Objectif grammatical : Genre du nom et de l’adjectif
Les professions genrées

1. Compréhension orale[footnoteRef:1] [1:  https://www.youtube.com/watch?v=dtp7hw9rZ5Q] 

- Quelle est cette nouvelle concernant l’Académie française (datant de 2019)?
…………………………………………………………………………………................................................................
- Est-ce qu’on peut dire que la norme précède l’usage ou que l’usage précède la norme ?
…………………………………………………………………………………................................................................
- Que s’est-il passé au niveau historique ?
…………………………………………………………………………………................................................................
- Que dit-on du terme ambassadrice ?
……………………………………………………………………………………..............................................................
- Quel argument donnent les personnes qui sont contre ? …………………………………………………………………………………................................................................
2. Expression orale
Pensez-vous qu’il existe encore aujourd’hui des métiers “pour les femmes” et des métiers “pour les hommes” ?

3. Compréhension écrite :[footnoteRef:2] [2:  https://www.lepoint.fr/societe/hommes-femmes-la-segregation-professionnelle-persiste-13-12-2013-1769513_23.php#11] 

	
Hommes/femmes : la ségrégation professionnelle persiste
Infirmière pour les femmes, pompier pour les hommes... Les clichés de l'école maternelle sont bien réels en France où la "ségrégation professionnelle" persiste largement, selon une étude du ministère du Travail. 
Les chiffres sont clairs. Près de la moitié des femmes (47 %) se concentre toujours dans une dizaine de métiers comme infirmière (87,7 % de femmes), aide à domicile ou assistante maternelle (97,7 %), secrétaire ou enseignante. Du côté des hommes, les professions les plus "masculines" sont : conducteurs de véhicules (près de 90 % d'hommes), militaires, policiers ou pompiers (environ 75 %), ouvriers du bâtiment.
L'étude qui a été menée montre qu'au cours des trente dernières années, certains métiers "masculins" sont devenus mixtes, notamment chez les cadres (dans la finance, la fonction publique ou la banque). Mais des métiers mixtes sont aussi devenus masculins (comme celui d'agriculteur) ou féminins (comme celui de comptable). 



4. Grammaire : accords en genre du nom et de l’adjectif[footnoteRef:3] [3: . Cf. BIDAUD (F.), Exercices de grammaire française pour italophones, 2021.] 

masculin ou féminin ?
études		chiffre		âge		période		dimanche	matin		soir 		mois	
année		siècle		printemps	été		seconde	minute		heure		moment
arrivée		départ		mer		sable		nuage		air		neige		limite	
papier		chiffre		nombre	moustache	affaire		erreur		aide		calme	
choix		mensonge 	doute		espoir		pensée		haine		archives	art

	NOM
	ADJECTIF

	Animés:
· + E		
· E = E
· consonne double
· -er   -ère
· -e     -esse
· -eur	-euse	
· -teur -trice
· -eau  -elle	
· -f 	-ve	
· -x	-se
	· + E		
· E = E
· consonne double	
· -er   -ère	
· -c     -que
· -et	-ète ou -ette
· -eur -euse	
· -eau  -elle	
· -f 	-ve	
· -ou   -olle	
· -c 	-che	
· -x          -se
· -x          -ce
· -x          -sse

	· Irréguliers
roi – reine
compagnon – compagne
copain – copine
serviteur – servante
homme – femme , etc.
· Aucune variation     
enfant, témoin, médecin
	· Irréguliers
vieux -vieille	               hébreu – hébraïque	
frais – fraiche		    favori – favorite	
bénin – bénigne
vainqueur - victorieuse





Donnez le féminin des mots suivants :
un avocat		un bavard	un muet	un chef	     un plombier	un époux	un vendeur
des jumeaux		un enfant	un idiot	un espion	     un courtisan	un traître	un juif


Donnez le féminin des adjectifs suivants :
bref			mou		sec		naïf		vieux		favori		importun

désuet		net		cruel		mangeur	délateur 	faux		jaloux		frileux
	
Mettez les phrases suivantes au féminin :
- C’est un avocat pénaliste brillant.
- Ces messieurs ont été témoins de la dispute.
- Cet homme fera un excellent chef d’équipe.

Traduisez les mots suivants et mettez-les au féminin : el(le) ou al(e) ?

Ufficiale
Centrale
Generale
Nazionale 
Superficiale 
Personale
Reale
Industriale

5. Dictée

6. Traduction : Samantha Cristoforetti [footnoteRef:4]  [4:  https://comprensivosenorbi.edu.it/attachments/article/2119/SAMANTHA%20CRISTOFORETTI.pdf] 

Nata a Milano il 26 aprile 1977, è di origine trentina. Proprio tra le montagne della sua terra, da bambina, ha iniziato a scrutare il cielo ed è stato in quelle occasioni, che si è innamorata di stelle e pianeti. Si è laureata in Ingegneria aerospaziale all'Università tecnica di Monaco di Baviera, poi in Scienze aeronautiche a Napoli. Ha conseguito la specializzazione in Euro-Nato Joint Jet Pilot Training in Texas. 
È stata selezionata, fra oltre 8.500 candidati, per prendere parte alla missione spaziale dell’ESA nel 2009, prima donna ad essere inserita nel programma. La missione che ha reso celebre in tutto il mondo la nostra eroina, chiamata ISS Expedition 42/43 Futura, ha preso il via il 23 novembre 2014 alle 22:01. Samantha è stata preceduta negli anni, in questo tipo di missione, solo da uomini italiani. 
Samantha è la prima astronauta italiana, la donna con taglio di capelli corti e pratici e poco trucco che ne hanno fatto inconsapevolmente l'autrice di uno stile. È lei che ha portato la bandiera italiana nello spazio e che, nonostante tutto, è riuscita anche a trovare il tempo per diventare mamma, senza perdere l’intenzione di affrontare nuove sfide. 
Il titolo più difficile che ha ottenuto non è alla portata di tutti. Anzi, al momento, in Italia lo detiene solo lei: secondo numerosi sondaggi, Samantha è punto di riferimento per la maggioranza delle giovani donne italiane. Nel 2018 la Mattel le ha dedicato una bambola Barbie, secondo la tradizione del dare alle bambine un modello femminile positivo a cui ispirarsi.
